
VERDONCK, Jerome-Joseph (Boeschepe 6 sep­
tember 1894 - Boeschepe 31 mei 1974).
Verzorgde als seminarist aan het seminarie in Rijsel 
van 1919 tot 1922 een Vlaamse cursus voor zijn me­
destudenten. Verdonck was achtereenvolgens drie 
jaar kapelaan te Rijsel, veertien jaar diocesaan mis­
sionaris, elf jaar pastoor te Oost-Cappel en twaalf 
jaar pastoor-deken te Steenvoorde. Als rustend 
pastoor verbleef hij te Boeschepe.
Als rondreizend predikant hield Verdonck in tal 
van Frans-Vlaamse dorpen Vlaamse preken. Ook 
als pastoor van Oost-Cappel preekte hij elke zon-



dag in het Nederlands. Op de vooroorlogse 
Vlaamse Congressen van het Vlaamsch Verbond 
van Frankrijk was hij bijna telkens de kanselrede­
naar. Tot kort voor zijn overlijden was hij dat ook 
tijdens de Vlaamse Cultuurdagen in Ekelsbeke (Es- 
quelbecq).
In Nederlandse opstelwedstrijden was Verdonck 
meer dan eens eerste-prijswinnaar, zowel bij de 
prijsvragen van het Vlaamsch Verbond van Frank­
rijk als bij de Nederlandse Taal- en Letterkundige 
Prijsvragen, die door het Komitee voor Frans- 
Vlaanderen werden uitgeschreven. Hij trad op als 
spreker over de Nederlandse taal in Frans-Vlaan- 
deren op de Frans-Vlaamse Cultuurdagen te Wa- 
regem, op de Vlaamse Cultuurdagen te Ekelsbeke 
en in enkele afdelingen van het Davidsfonds. Ka- 
nunnik Verdonck was een der weinige Frans- 
Vlaamse intellectuelen die nog in staat was om de 
Vlaamse volkstaal te hanteren, en dit dan nog op 
een ongemeen vlotte wijze. Als pastoor-deken van 
Steenvoorde verleende hij steun aan Het Volks­
toneel voor Frans-Vlaanderen.
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